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Capitulo 1
A imigragao e presenca portuguesas na Regido Platina

Andrés Malamud e Helena Carreiras

A presenga histdrica de Portugal e, sobretudo, a emigra¢ao de milhares dos seus
nacionais para aregiao do Rio da Prata e a sua integragao nas sociedades receptoras
constituem o tema central deste livro.! O seu intuito é o de dar visibilidade a um fe-
némeno duplamente desconhecido: por um lado, porque no rio da Prata, cuja po-
pulagdo é esmagadoramente de origem europeia, a maioria dos grupos migratori-
os tém sido estudados em profundidade, enquanto os portugueses o foram muito
menos; por outro lado, porque as migragdes portuguesas tém sido bem estudadas
quando se dirigiam a outros destinos, mas ndo tanto quando se deslocavam para o
rio da Prata — em especial para os paises de lingua castelhana.? Os portugueses
platinos, que partiram da patria do fado e do rancho folclérico para se instalarem
nas terras do tango e do candomblé, encontram-se numa intersec¢ao geografica e
demogréfica relativamente pouco investigada. Para conhecer melhor o seu percur-
so histdrico e a sua actualidade, reunimos uma equipa de socidlogos, historiadores,
antropologos e politélogos e desenvolvemos um projecto de investigagdo ao longo
de dois anos. Esta obra constitui o seu fruto principal, reunindo nio apenas textos
relacionados directamente com o projecto, mas também outros de reputados espe-
cialistas e investigadores da presenga portuguesa na Regido Platina.

A Regiao Platina

Orio daPrata foi avistado pela primeira vez por europeus em 1516. O seu descobri-
dor, o navegador espanhol Juan Diaz de Solis, confundiu-o com um mar, dadas as
suas enormes dimensdes, e denominou-o Mar Doce.® O que Solis ndo sabia era que

1 Este capitulo contém fragmentos publicados em Carreiras, Malamud, Padilla, Xavier e Bussola
(2007).
2 Algumas importantes, embora recentes, excepgdes sdo: Assuncio (2004), Reitano (2000), Svetlitza

de Nemirovsky (2000) e, notavelmente, Borges (1989; 1991; 1997; 2000).

3 Existem outras versdes, embora menos fidveis, que apontam para Américo Vespucio como des-

cobridor do Rio da Prata (Assungao, 2004).
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Figura 1.1 Mapa da Regido Platina

nunca sairia do Prata com vida: os nativos nio o permitiriam. Nem mesmo podia
imaginar que havia iniciado a conquista de uma regiao que, com o tempo, se trans-
formaria numa segunda fronteira entre os dois impérios ibéricos que disputavam
entre si o novo mundo. Ao contrario do resto da América do Sul, onde enormes ex-
tensbes vazias separavam as populagdes de origem hispanica e lusitana, na bacia
do rio da Prata as frentes de conquista e exploragio colonial estavam em contacto
directo (Corréa, 2000: 29). Aqui se combateria, nos séculos seguintes, pela definigao
dos novos limites entre Espanha e Portugal.

A Regido Platina é, conjuntamente com as do Orinoco e do Amazonas, uma
das trés maiores bacias hidrograficas da América do Sul. Abrange uma superficie
superior aos 3.000.000 quilémetros quadrados — o que equivale a dois tergos da su-
perficie da Unido Europeia — e cobre extensas regioes de cinco paises: Argentina,
Bolivia, Brasil, Paraguai e Uruguai. O controlo do aceso ao Rio da Prata e a navega-
¢ao dos seus rios interiores converteram-se, desde muito cedo, numa questao estra-
tégica para as poténcias europeias, que procuravam as riquezas minerais escondji-
das no coragdo do continente e o fornecimento das povoagdes que iriam fundar vi-
sando a exploragao e conquista do territério.

o |

A IMIGRAGCAQ E PRESENGA PORTUGUESAS NA REGIAO PLATINA 3

Na sequéncia do Tratado de Tordesilhas de 1494, toda a Regido Platina ficava
na posse de Espanha. O enviado hispanico Pedro de Mendoza fundaria, em 1536, a
cidade de Buenos Aires sobre a margem direita do rio. Contudo, em 1580 os aconte-
cimentos politicos na Peninsula Ibérica ocasionaram uma mudanga inesperada.
Dois anos antes, o rei portugués Dom Sebastiao fora morto na batalha de Alcacer
Quibir no Norte de Africa. O trono de Portugal ficou sem sucessores, o que fez com
que, apds a morte do regente transitorio Dom Henrique, o rei de Espanha, Filipe I,
tenha unificado sob a sua autoridade as coroas peninsulares. Simultaneamente, a
cidade de Buenos Aires era novamente fundada por Juan de Garay, na medida em
que a primeira povoagao havia sido destruida pelos nativos. Assim, o ano de 1580
assinalou a0 mesmo tempo o nascimento da Uni&o Ibérica na Europa e o da cidade
mais importante da Regido Platina na América. Se a primeira iria durar apenas ses-
senta anos, a segunda estava destinada a um futuro mais venturoso.

A dominagdo espanhola sobre Portugal manifestou-se, no Rio da Prata, de
uma forma paradoxalmente invertida. Com efeito, Buenos Aires foi “invadida” pe-
los comerciantes lusitanos, que captavam o contrabando proveniente das minas do
Potosi e introduziam os produtos ingleses na cidade, violando desse modo a regu-
lamentagao monopolistica espanhola (Kithn, 2002: 31). Esta situagao manteve-se
até 1640, quando os reinos ibéricos voltaram a separar-se e os portugueses foram
expulsos de Buenos Aires. Nesta circunstancia, os comerciantes lusitanos pressio-
naram a corte para que fundasse um posto avangado na margem esquerda do Rio
da Prata, com vista a disputar o controlo da regiao aos espanhois. No entanto, a si-
tuagao de Portugal, em guerra com a Espanha na Europa e com a Holanda no Nor-
deste brasileiro, ndo lhe permitiu dar uma resposta imediata as exigéncias locais.
Isso viria a acontecer apenas em 1680.

Exactamente cem anos depois da segunda fundagao de Buenos Aires pelos es-
panhdis, os portugueses fundariam um assentamento estrategicamente situado em
frente da cidade porto. Colénia do Sacramento, situada no que hoje é Uruguai, con-
verter-se-ia, com o tempo, numa espécie de Alsacia ou Lorena da América Latina:
ora os espanhois a conquistavam no campo de batalha, ora os portugueses a recupe-
ravam na mesa das negocia¢des. Empreendimento patrocinado pelos grandes co-
merciantes do Rio de Janeiro, Coléonia foi objecto de intimeros combates e acordos di-
plomaticos. Este vaivém manter-se-ia até 1777, quando o Tratado de Santo Illdefonso
definiu a sua entrega definitiva aos espanhois. Contudo, a doutrina do uti possidetis,
segundo a qual a posse de um territério confere direito de propriedade sobre ele,
permitiu que Portugal conservasse grandes extensdes de terra que, segundo o Trata-
do de Tordesilhas, pertenciam a coroa espanhola. Entre estes territérios contam-se os
actuais trés estados do Sul do Brasil: Parand, Santa Catarina e Rio Grande do Sul.
Com vista a garantir o controlo portugués sobre estes territorios, a coroa autorizou a
entrada maciga de imigrantes agorianos em 1746. Os recém-chegados instalaram-se

4 Em 1750 tinha-se firmado o Tratado de Madrid, pelo qual se abolia o de Tordesilhas e se entrega-
va Colénia do Sacramento (que passava para as méos espanholas) em troca do territério dos Sie-
te Pueblos de las Misiones (que ficava na posse de Portugal). Contudo, o Tratado de El Pardo
suspendeu o de Madrid em 1761.
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maioritariamente no estado mais austral, Rio Grande do Sul, dando-lhe uma identi-
dade particular que ndo perderia.

O Tratado de Santo Ildefonso foi assinado apenas um ano apds a criagio do
vice-reinado do Rio da Prataem 1776. A nova jurisdigao dividiu a América Hispa-
nica, fazendo de Buenos Aires a capital do vice-reinado nascente e tornando a Re-
gido Platina auténoma do vice-reinado do Peru. Por conseguinte, a regido passou a
relacionar-se directamente com a Europa e permaneceu mais exposta a novas
ideias e correntes de pensamento. Este caldo cultural germinou em 1810, quando se
iniciou o processo que conduziria a independéncia dos territorios espanhéis. Bue-
nos Aires tornou-se o foco dos movimentos revoluciondrios, mas o seu jacobinismo
precoce contribuiu para alienar as populages e lideres do interior. Esta situago foi
aproveitada por Portugal, que voltou a invadir a Banda Oriental em 1811.5 Até en-
tao, a fronteira sempre havia estado em movimento: nio apenas as populagdes que
habitavam as zonas transfronteiricas atravessavam frequentemente de um pais
para outro, mas os préprios limites territoriais sofriam deslocacdes em funcio dos
acontecimentos militares, diplomaticos e demograficos. Foi a constituicio dos
Estados nacionais durante este periodo que consolidou a nogao de uma rivalidade
historica. Narealidade, a fronteira havia sido, até esse momento, um espago fluido,
pouco povoado, aberto ao intercambio e disponivel paraa conquista, ora incentiva-
da pelos governos, ora por ordens religiosas (jesuitas), ou pela ambigao pessoal de
aventureiros e bandeirantes.

Hoje em dia, a populagao platina é de origem maioritariamente europeia, com
escassa presenga de individuos de ascendéncia africana e uma reduzida componen-
te indigena.® A populagao autéctone e os escravos trazidos de além-mar foram dizi-
mados no século XIX por guerras, doengas e, nalguns casos, campanhas explicita-
mente dirigidas a deslocé-los ou extermina-los. Como consequéncia, os habitantes
de ascendéncia hispanica ou lusitana converteram-se no elemento demografico he-
gemonico. Os lusitanos, contudo, foram-se retraindo em direcg&o ao norte, sobretu-
do a partir da derrota militar do império brasileiro face as Provincias Unidas do Rio
da Prata (Argentina) em 1828. O resultado mais evidente da guerra foi a criagdo da
Republica Oriental do Uruguai na margem norte do Rio da Prata. Tratou-se de uma
solugdo de compromisso, patrocinada pela Gra-Bretanha e aceite tanto pela Argenti-
na como pelo Brasil. Ficava assim resolvida a questio do acesso e navegagao nos rios
interiores: nenhum dos beligerantes teria o controlo sobre ambos os lados do estua-
rio; seria um novo pais, o Uruguai, o encarregado de amortecer a relagao entre os

5 O conflito entre as antigas colénias espanholas do Prata e o que seria o império do Brasil conti-
nuaria por resolver, com guerras intermitentes, até ao fim da Guerra do Paraguai em 1870, que
alinhou a Argentina, Brasil e Uruguai contra o Paraguai.

6 A América Latina constitui um continente etnicamente misto mas nio homogéneo. Nele encon-
tram-se trés grandes grupos demograficos provenientes de trés regides diferentes: americanos
nativos, africanos e europeus. Os nativos localizam-se principalmente na drea andina da Améri-
cadoSul (Bolivia, Perue Equador), na América Central e no Sul do México; 0s africanos concen-
tram-se no Nordeste brasileiro e nas Caraibas; os europeus, no entanto, predominam no Cone
Sul. Nas restantes regides € mais visivel a hibridagio, ainda que em proporgao variavel entre
uma e outra area.

"
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gigantes da regiao. No entanto, o processo de consolidagao dos Estados nacionais
nao foi imediato e as forgas centralizadoras do Rio de Janeiro, Buenos Aires e Monte-
videu tiveram que lidar durante mais de trés décadas com as tendéncias centrifugas
cujo epicentro se situava no Rio da Prata.

Entre 1811 e 1870, quer dizer, entre as revolugées independentistas e a Guerra
do Paraguai, as politicas domésticas da Argentina, Uruguai e Brasil estiveram for-
temente imbricadas. As fac¢des internas dos trés paises envolviam-se em conti-
nuas aliangas com facg¢des afins nos paises vizinhos, seguindo o principio de que "o
inimigo do meu inimigo é meu amigo”. Estas interferéncias muatuas nos assuntos
internos seriam interrompidas, contudo, quando os trés paises uniram forgas
numa guerra contra o Paraguai. O conflito desenrolou-se entre 1864 e 1870 e 0 seu
resultado favoreceu a centralizac¢ao estatal nas poténcias vencedoras. Faltava ape-
nas um passo para a definitiva fixagao das fronteiras, que selaria a supremacia dos
estados nacionais sobre a fluidez territorial até entao predominante na regiao (Wil-
de, 2003).

Noinicio do século XX, sob inspiragao do barao de Rio Branco — nessa altura
ministro de relagdes exteriores do Brasil —, acordar-se-ia a delimitagao definitiva
das fronteiras nacionais. A partir deste momento nédo existiram mais disputas terri-
toriais entre os quatro paises da regido. Nao obstante, as desconfiangas nacionais
mantiveram-se e, por vezes, exacerbaram-se até limites que raiaram a parandia.
A Argentina e o Brasil comegaram a crescer de costas viradas, esvaziando a frontei-
ra e orientando o desenvolvimento em direcgio as suas regides centrais e areas me-
tropolitanas (Escudé e Cisneros, 2000). Apenas em 1985, com o retorno dos regimes
democraticos ao Cone Sul, foi possivel ultrapassar a velha rivalidade e substituir o
isolamento mutuo e voluntario pela cooperagido regional. A aproximagao entre os
quatro estados platinos deu lugar, em 1991, a criagdo do Mercosul, o mais ambicio-
so projecto de integragdo até entdo concebido na América Latina. Entretanto, du-
rante o século que antecedeu o Mercosul, a composigao demografica da regiao ha-
via sofrido graduais modificagdes. A base historica de ascendéncia espanhola (na
Argentina e Uruguai) e portuguesa (no Brasil) foram-se somando camadas migra-
torias provenientes tanto das velhas metrdpoles como de lugares mais remotos.
Assim, aos imigrantes ibéricos que continuavam a chegar vieram juntar-se milha-
res de italianos, alemaes, polacos e nacionais de varios paises da Europa Central.
Na Argentina, o impacto das migragdes foi enorme: segundo os correspondentes
recenseamentos nacionais, a populagao duplicou entre 1869 e 1895, voltando a
fazé-lo em 1914 e outra vez em 1947. Em 1960 o pais contava com 20 milhoes de pes-
soas: dez vezes mais que um século atrds. No Brasil e no Uruguai, o impacto
migratdrio sobre a composigio demogrdfica também foi muito forte, embora no caso
brasileiro a enorme extensao territorial tenha resultado numa distribuicao étnica me-
nos homogénea (e com uma presenga significativa de individuos de origem africana).

Esta avalanche migratéria deu forma ao que se conhece como ”sociedades alu-
viais”, pois a forma como as diferentes vagas se vdo acomodando sugere o efeito da
sedimentagdo ap6s inundagdes sucessivas (Romero, 1978). A gradual assimilagao
dos imigrantes foi moldando as sociedades uruguaia, argentino-pampeana e brasi-
leira austral, que mantiveram, apesar de tudo, algumas caracteristicas comuns das



6 DO FADO AO TANGO

épocas em que a fronteira era mével e as populagdes locais interactuavam com maior
fluidez. Entre esses aspectos culturais, decorrentes em parte deuma geografia plana,
um clima temperado e enormes distancias apenas transpostas por horas de cavalga-
da, destacam-se a tradigao rural do gaucho, a ceriménia do cha-mate, a gastronomia
baseada em carne de vaca e uma relagio familiar com a Europa, mais que com as cul-
turas africana ou nativa. Neste ambiente terdo lugar os processos de imigragio e inte-
gracao social que aqui se estudam.

Os fluxos migratérios portugueses para o Rio da Prata

Argentina, Brasil e Uruguai foram os paises latino-americanos que conseguiram
atrair a maior quantidade de imigrantes europeus (Baily e Miguez, 2003; Kritz e
Gurak, 1979). Os novos povoadores provinham principalmente de trés paises: as
antigas metrépoles (Espanha e Portugal) e Italia. Os italianos distribuiram-se com
certa proporcionalidade entre os trés paises platinos; espanhéis e portugueses, em
contraste, privilegiaram os destinos em que se falava a sua lingua materna. Assim,
o fluxo de portugueses em direcgdo ao Brasil foi, para além de continuo, muito
maior numérica e proporcionalmente que em direcgdo a Argentina e Uruguai.

Os dados estatisticos disponiveis (recenseamento da populagao da Argen-
tina, Brasil e Uruguai; boletins da Junta Nacional de Emigracdo; Borges, 1997)
permitem identificar trés grandes periodos migratérios dos portugueses paraa
regidao ao longo do século XX. O primeiro continua a tendéncia do século
anterior e termina por altura da crise de 1930; 0 segundo inicia-se apos a Segun-
da Guerra Mundial e dura até meados da década de 1960; o terceiro revela-se na
sequéncia da revolugdo de Abril de 1974 em Portugal. Enquanto os fluxos regis-
tados no primeiro periodo sdo parte da chamada imigragdo de massas, o pico de
1950 corresponde j& a uma outra etapa. Por seu turno, o terceiro periodo, relati-
vo a segunda metade dos anos 70, refere-se a um aumento ligeiro e episddico da
emigragdo portuguesa, sobretudo em relagio ao Brasil, e reflecte a conjugacao
de dois fenémenos: abusca de asilo politico por parte de exilados do anterior re-
gime e a procura de novos horizontes por parte dos que deixavam a Africa apods
a descolonizagao.

A maioria dos estudos sobre migracoes portuguesas analisa os fluxos até
1950 ou a partir de 1950. Esta temporalidade encontra-se associada & criagao,
nessa altura, da Junta Nacional de Emigragao, que centralizou a informacéo es-
tatistica. No total, entre 1950 e 1969 emigraram 989.558 portugueses (BJNE).
A maioria fé-lo em direcgdo a Franga (34,7%) e Brasil (31,4%), enquanto outros
se dirigiram aos Estados Unidos (8,4%), Venezuela (7,4%), Canada (6, 2%), Ale-
manha (4,6%), Africa do Sul (2,2%) e Argentina (1,3%). Antunes (1970) identifi-
ca dois periodos nestas duas décadas: o periodo brasileiro até 1958 e o francés a
partir de 1963. Baganha (2000) realiza uma classificagio semelhante, denomi-
nando o primeiro ciclo migratério transatlantico, com preponderancia do Brasil
até 1950, e 0 segundo intra-europeu, em que a Franga se destaca como destino
predominante.
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Figura 1.2 Emigragao portuguesa para o Brasil, 1884-1984
Fonte: AIBGE

No Rio da Prata, 1952 foi o ano de maior emigragao portuguesa da segunda
metade do século. Contudo, a origem geografica dosemigrantes paraa Argentin‘a.e
Brasil diferia significativamente. Enquanto a maioria dos portugueses que se diri-
giam ao Brasil eram originarios de Viseu, Porto, Aveiro, Funchal e .Bra.lganga
(BINE), a maioria dos que emigraram para a Argentina provinha flos dlstfxtos de
Faro e Guarda (Borges, 1997) e, a partir de meados de 1950, também de Viana do
Castelo e Braga (BJNE). o .

A emigragao portuguesa para o Brasil reveste-se de duas caracteristicas singu-
lares relativamente aos outros grupos de imigrantes nesse pais: a regulandafle dps
fluxos ao longo do tempo e a forte presen¢a numérica. Os portugueses, primeiro
como colonos sob o império, depois como imigrantes, sempre estiveram presentes
na populagao do territorio. Assim, em cada década doséculo XX e até 1980, represen-
taram pelo menos 30% da entrada de imigrantes (figura 1.2). Dados do Instituto
Brasileiro de Geografia e Estatistica indicam que apenas os italianos superaram em
nimero os portugueses durante breves periodos, em particular durante as tltimas
décadas do século XIX (quando foram recrutados para substituir a méio-c‘le-obra es-
crava, especialmente nas rogas de café). Os portugueses constituiram, pois, o grupo
imigrante mais significativo no Brasil ao longo do século XX.

No Sul do Brasil, aimigragao portuguesa teve outras particularidades. Por um
lado, os fluxos migratérios foram sempre reduzidos, claramente em termos absolu-
tos, mas também em rela¢io aos dirigidos ao Rio de Janeiro, Sdo Paulo e as cidades
do Nordeste. Por outro lado, embora a ocupagao e povoamento do Sul do Brasil na
época colonial tenha estado associada a acgao de agorianos, a parltir daindependén-
cia a situagdo alterou-se. Outras comunidades de imigrantes ai se estabeleceram,
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Figura 1.3 Emigragéo portuguesa para a Argentina, 1910-1960

Fonte: Décadas de 1910 a 1940: estimativas com base nas publicagdes Movimento da Populagéo (1914-21)

€ Anuério Estatistico (1921, 1923-1924, 1926-1955) apresentados em Borges (1997); décadas de 1950 e 1960:
boletins da Junta Nacional de Emigragao.

designadamente alemdes, italianos, polacos e espanhois, pelo que os portugueses se
transformaram numa comunidade mais reduzida €, portanto, menos visivel. Dados
dorecenseamento da populagio do AIBGE (2000) ilustram a concentragdo de portu-
gueses em certos estados e a sua escassa presenca noutros: dos 213.000 residentes no
Brasil nascidos em Portugal, apenas 9000 (4%) habitavam nos estados de Paran4,
Santa Catarina e Rio Grande do Sul, enquanto 89% se concentravam nos estados de
Sao Paulo e Rio de Janeiro.

Curiosamente, também na Argentina a histéria da imi gragao é habitualmente
analisada em trés etapas (Devoto, 2003): a precoce, a de massas e a contemporanea.
Os portugueses, em proporcao variavel, participaram nas trés. Como atras se refe-
riu, desde a época colonial existiram portugueses na regiao, muitos deles ligados a
navegacao ou ao comércio. Mais tarde, na época da imigracio de massas, os portu-
gueses chegaramno final da etapa. Na época contemporanea, pelo contrario, a imi-
gragao portuguesa chegou cedo em comparacio com os fluxos posteriores prove-
nientes de paises vizinhos.

Desde o inicio do século XX e até 1930, a imigracao portuguesa cresceu de forma
sustentada. Durante esse periodo, os imigrantes provenientes dos distritos de Faro e
Guarda representavam cerca de 60% das chegadas, enquanto os distritos de Castelo
Branco, Viseu, Braga e Leiria contribuiam com cerca de 5% cada. A década de 1920
constituiu a época de ouro da imigragio portuguesa para a Argentina, a qual apenas
voltou a florescer, embora em proporgdes menores, nos primeiros anos da década de
1950 e entre 1958 e 1962 (figura 1.3). Os portugueses instalaram-se sobretudo na pro-
vincia de Buenos Aires, embora uma importante comunidade portuguesa tenha
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vindo a fixar-se naregiao patagonica de C,omodf)ro Rivadavia quando teve inicio aex-
ploragao macica de jazidas de petréleo, ai convivendo com outras comunidades imi-
grantes da Europa e Chile (Torres, 1995). ‘ ,

A onda migratdria da Europa em direc¢do a Argentina no segundo pbs-guerra
reduziu-se, segundo Devoto, “a um episédio intenso mas breve entre 1947 e 195?
(2003: 408). No caso dos portugueses, contudo, essa onda estendeu-se um pouco mais,
ja que a década de 1950 e os dois anos seguintes testemunharam um movimento signi-
ficativo de imigrantes (Bussola, 2005). O trabalho de campo realizado no ambito deste
projecto confirma a hipétese de Borges (1997) no sentido de queo prolongamento des-
ta onda se deveu, principalmente, & dinamica das redes de imigrantes chegadps em
periodos anteriores e que se mantiveram em contacto com as com{umdades c}e origem.

No Uruguai, a presenga portuguesa também data do periodo colom.'al. Embo-
ra neste caso os dados sejam mais imprecisos, também neste pais se manifestaram
as migra¢des em massa entre finais do século XIX e inicio do século XX. Contu(jlo, a
intencdo de povoar o interior com imigrantes europeus 'fr'acagsou, segundo’Fl.nch
(1995), por varios motivos, entre eles o predominio fio latlfur}dlo eas caracteristicas
dos solos. Os portugueses que aqui chegaram no século XX mstalaran}—se sobretu-
doem duasregides: nos arredores dacidade de Montevideu, sobre o Rioda P\rata, ‘e
na cidade de Salto, na costa do Rio Uruguai, tendo-se dedicado sobretudo a agrl-
cultura. Enquanto os portugueses residentes em Montevideu chegaram mai0r1ta}—
riamente das regides do Norte (Minho e Tras-os-Montes), os de Salto eram proveni-
entes sobretudo do distrito do Porto.

No que ao presente diz respeito, informagao recolhida nos consplados de
Portugal permitiu contabilizar, em 2005, cerca de 12.000 portu~gueses re51‘dentes na
Argentina, 210.000 no Brasil” e 1100 no Uruguai. Com excepgao da refer'lda comu-
nidade de Comodoro Rivadavia, a maioria dos portugueses na Argentina residia
nos arredores da cidade de Buenos Aires ou na extensa planicie pampeana que a
circunda. No Brasil, em contraste, os portugueses residentes nos estados do Sul
constituiam uma minoria, sendo que apenas 800 se encontravam registados no es-
tado de Santa Catarina, 2500 no Rio Grande do Sul e 6000 no Parana.

Estrutura do livro

Na sequéncia deste capitulo encontram-se dez outros textos, cada um F{eles an‘ali—
sando uma tematica especifica relativa aos diferentes paises da Regido Platina.
Cinco desses capitulos debrugam-se sobre os portugueses e os seus ‘des.cendentes
na Argentina, quatro abordam os estados do Sul do Brasil e o tiltimo incide sobre o
Uruguai. o

No segundo capitulo, Marcelo Borges estuda as redes transatlanticas e as ex-
periéncias locais das migragdes portuguesas na Argentina. O seu trabalho analisa a

7 Segundo dados do 1iltimo censo brasileiro, vivem no Brasil cerca de 700.000 portugueses, dos
quais apenas 210.000 nasceram em Portugal.
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imigracao portuguesana Argentina durante o longo periodo das migragoes transa-
tlanticas de mao-de-obra, que abrange do ultimo quartel do século XIX até meados
do século XX. A primeira parte do artigo apresenta o contexto historico da imigra-
¢do portuguesa para Argentina, as mudangas historicas e o nivel espacial. De se-
guida, apresenta uma variedade de experiéncias migratorias, com especial atengado
para a composicao regional e local dos diversos fluxos e o papel que eles tiveram na
formagao de comunidades em diversos espagos de assentamento na Argentina,
incluindo comunidades rurais e urbanas. Uma ideia central do estudo € que os mo-
vimentos migratorios portugueses foram fendmenos de base local. Por isso, e sem
negar a importancia do contexto estrutural (politico e econdmico) que criou
condicdes e impods limites ao deslocamento dos migrantes portugueses, o artigo
privilegia a analise dos mecanismos micro baseados em relagdes de base local (fa-
miliar e aldead), nomeadamente o papel das redes migratdrias.

No terceiro capitulo, Emir Reitano examina a vida quotidiana dos portugueses
de Buenos Aires durante o periodo colonial tardio. Nessa altura, os portugueses de
Buenos Aires ndo constituiam um grupo social homogéneo, o que se reflectiu nos dife-
rentes estilos de vida sustentad os por necessidade ou aparéncia. O estudo dos sectores
bem instalados da sociedade portenha exibe, através dos seus testamentos, um varia-
do inventario do seu patrimonio, consistindo em roupas, joias, moveis, artigos sump-
tudrios e escravos. Estes dados revelam-se com detalhe nas paginas daqueles docu-
mentos, 0 que nao acontece com os sectores baixos, tornando o seu estudo mais dificil.
Estainformacdo deve ser rastreada em duas fontes: por um lado, os processos judiciais
que envolviam portugueses em variados pleitos e causas criminais; por outro lado,
procuraram-se 0s censos coloniais e registos paroquiais, mesmo que fragmentarios.
A conclusao é que os portugueses da Buenos Aires colonial constituiram uma comuni-
dade que, embora heterogénea, tinha um interesse comum de integracdo dentro do
complexo mosaico dessa sociedade platina. Esta integragao viu-se definitivamente
consolidada quando muitos dos seus filhos passaram a desempenhar um papel fun-
damental nas guerras de independéncia, abragando a carreira militar ou integran-
do-se activamente na sociedade a seguir a revolugdo, exibindo uma intensa participa-
¢ao na vida nacional independente.

No quarto capitulo, Ada Svetlitza de Nemirovsky investiga os conflitos e ten-
sdesno processo de construgao social daidentidade dos imigrantes portuguesesna
Argentina. A partir de uma perspectiva que assume a formagao da identidade
como um processo que se mantém em desenvolvimento constante ao longo da vida
dos individuos, analisam-se os aspectos formais, espaciais e temporais com impac-
tono processo de construgdo daidentidade dos portugueses residentes na Argenti-
na. A convergéncia de uma multiplicidade de conflitos e tensdes, tanto no pais de
origem como no de recep¢ao, foi gerida pelos portugueses por forma a adaptar-se
ao novo espaco. Duma paisagem em que predominavam pequenas aldeias com
ampla homogeneidade racial, linguistica e cultural, simbolo do mundo provincia-
no, uniforme, tradicional e seguro onde tinham nascido, tiveram que integrar-se
num pais multicultural que se encontrava em pleno processo de crescimento
econémico e demografico. Este artigo debruca-se sobre 0s mecanismos que os
recém-chegados mobilizaram para atingir esse objectivo.

Y
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No quinto capitulo, Diego Bussola discute o dilema que enfrentaram os por-
tugueses que chegaram a Argentina depois da Segunda GuerraMundial, entre vol-
tara Portugal ou ficar no seu pais de acolhimento. Se na década de 1950 as melhores
condigdes econémicas do pais receptor relativamente ao de origem justificavam a
aventura de deixar “aterra”, a crise argentina de 2001 veio instalar a davida. O fac-
to de hoje Portugal ser mais desenvolvido que a Argentina volta a introduzir entre
os migrantes portugueses a questdo de voltar “o quedarse”. A partir de entrevistas
realizadas a migrantes chegados no segundo pos-guerra, o artigo explora os per-
cursos, as estratégias e as opgdes daqueles portugueses que se instalaram na area
metropolitana de Buenos Aires. Apesar da diversidade de casos, existe um padrao
comum: origem rural, residéncia na drea metropolitana de Buenos Aires, impor-
tancia das redes preexistentes, trabalho em zona de quintas e filhos nascidos na
Argentina. Aprofundando a analise a partir de historias de vida, o artigo desvenda
o peso dosucesso, do desejo de voltar edavontade de unificacdo familiar como ele-
mentos chave na tomada de decisio relativamente ao retorno. O autor defende que
o balanco feito na actualidade quanto a emigragao ¢ informado por uma questao
particular: a da evolugao relativa das economias portuguesa e argentina. Isto pro-
duz “casos de insucesso” que, nalgumas situagdes, tém vindo a modificar as expec-
tativas e decisdes dos portugueses na Argentina.

No sexto capitulo, Fernando Moura explora os programas de radio da comu-
nidade portuguesa residente em Escobar, na Argentina, desde a década de 1950,
mostrando como constituem um elemento significativo da reconstrugao da identi-
dade nacional portuguesa no exterior. Essa identidade é construida pelos proprios
imigrantes, estruturando-se em torno da “saudade e da lembranga de uma vida
passada”: a vida em Portugal, um horizonte longinquo mas muito presente no seu
quotidiano. Partindo de um exercicio descritivo de enquadramento, este trabalho
analisa o papel dos meios de comunicagéo na gestdo quotidiana da identidade co-
lectiva desta populagio migrante. No decorrer deste trabalho observou-se que
uma grande percentagem dos inquiridos sintoniza e ouve regularmente progra-
mas de radio especificos realizados por membros da comunidade, consideran-
do-os um elo de ligagao a terra em particular e a Portugal em geral.

No sétimo capitulo, Neide Fiori explica a escolha dos imigrantes portugue-
ses que chegaram ao Sul do Brasil, aos estados do Paran4, Santa Catarina e Rio
Grande do Sul, uma regido que apresenta vérias especificidades nas suas formas
histéricas de povoamento. Logo aquando da chegada da corte portuguesa ao Bra-
sil, o principe regente Dom Jodo VI tomou a decisdo de abrir o pais aos imigrantes.
Em breve, 0s estrangeiros que chegavam foram encaminhados para o Rio Grande
do Sul, iniciando uma saga que iria abranger os trés estados mais meridionais do
Brasil. Dessa forma, na regidao Sul passaram a conviver, juntamente com popula-
¢des de origem luso-brasileira, grupos das mais diversificadas origens, como ale-
mdes, italianos, suecos, austriacos, noruegueses, franceses, polacos, russos, ucra-
nianos, sirio-libaneses e japoneses. Estes grupos caracterizavam-se por chegar
em vagas migratorias, sendo logo encaminhados pelas autoridades para zonas
isoladas, muitas vezes verdadeira mata virgem que se entendia ser necessdrio co-
lonizar; nesse contexto, 0s agricultores eram muito bem-vindos. Os imigrantes
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originarios de Portugal, todavia, ndo estavam submetidos a essas regras pois, da-
das as caracteristicas da politica imigratoria brasileira destinada a regiao Sul, nao
eram encaminhados para zonas que precisavam de ser desbravadas — podendo
decidir sobre o seu destino no sentido de localizagao geografica, tornando-se pre-
ferencialmente imigrantes urbanos. Geralmente atingiam o Sul tendo entrado no
pais pelos portos do Rio de Janeiro ou de Santos e ndo chegavam a regido em gran-
des fluxos, quando muito em grupos familiares. Com base numa metodologia
apoiada em obras publicadas, legislagao, teses e dissertagdes, dados quantitati-
vos, especialmente dos censos populacionais do Brasil 4 entrada e & movimenta-
¢ao de imigrantes, documentos histéricos no ambito de consulados e embaixada
de Portugal e pesquisa iconografica, o estudo conduziu a elaboragao de duas his-
tdrias de vida de imigrantes portugueses no Sul do Brasil: Quitéria Campos de
Almeida e Mério Augusto de Sousa.

No oitavo capitulo, Jodo Leal estuda o lugar de agorianos, alemies e gatichos
nas “guerras culturais” e na defini¢io de politicas de identidade em Santa Catari-
na. Este estado foi povoado, a partir de meados do século XVIII, por um conjunto
de movimentos migratdrios entre os quais se destacam o agoriano — a meados do
século XVIII — e alemédo — no decurso do século XIX. A partir de 1980 a imigragio
gaucha, proveniente do estado do Rio Grande do Sul, tem também adquirido gran-
de relevo. Este artigo, assente em trabalho de campo conduzido em 2000 e 2001,
toma como seu ponto de partida a importincia que o movimento agorianista, cons-
tituido em torno dos descendentes da imigragio agoriana do século XVIII, tem vin-
doaassumir no estado de Santa Catarina, em particular em Florianépolis e noutros
municipios da drea litoral do estado. As origens do movimento remontam ao Con-
gresso de Historia Catarinense de 1948, mas o seu desenvolvimento mais efectivo
ocorreu sobretudo a partir do inicio da década de 1990, quando o agorianismo co-
mecou a receber um apoio popular mais significativo. O artigo mostra a centralida-
de que neste processo tiveram as guerras culturais com os descendentes de ale-
maes e com a didspora gaticha. A contraposigao as comunidades de origem alema
foi sobretudo importante na génese do movimento e nas suas primeiras décadas de
desenvolvimento. Quanto a contraposicao a diaspora gaticha, organizada em tor-
no dos Centros de Tradigdo Gaticha, tem sido decisiva no processo de expansio
que o0 movimento conheceu a partir dos anos 1990. Nas conclusées sublinha-se o
vinculo entre politicas de identidade e processos de construcio de alteridade étni-
ca que decorre dos materiais apresentados.

No nono capitulo, Maria Xavier reconstitui o processo da emigragio portuguesa
para o Brasil, um destino historicamente em declinio, para depois apresentar, em for-
ma de relato etnografico e de analise biogréfica, histérias de uma emigragio recente e
bem sucedida para o Sul do pais, uma regido pouco significativa em niimero de portu-
gueses. Além de identificar o que estes casos tém de novidades e continuidades por
comparagao com fluxos anteriores, o capitulo levanta a possibilidade de existéncia de
um novo perfil de emigrante, bem como a hipétese de formagdo de um novo fluxo no
futuro, com a previsivel contracorrente da imigracio brasileira em Portugal.

No décimo capitulo, Beatriz Padilla analisa a histdria recente e situa¢do actual
dos “portugueses gatichos”. Embora o Brasil tenha constituido o destino predilecto
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dos portugueses ao longo do século XX, a regido do Sul foi mais a excepgao que a re-
gra, ja que ai eles constituem uma minoria diluida entre outras comunidades mi-

rantes. Contudo, € possivel caracterizar os fluxos para a regiao na segunda metade
do século XX distinguindo trajectdrias e perfis definidos dos emigrantes portugue-
ses em diferentes momentos: vaga de 1950-1960, de 1970 e entre-séculos (desenvolvi-
da no texto de Maria Xavier). Com base em informagao documental e em entrevistas
realizadas a portugueses residentes em Porto Alegre e Florianopolis, procura-se des-
crever essas trajectorias e perfis para identificar semelhangas nas motivagoes de sai-
da, na escolha do destino, nas inser¢des profissionais e na transformagao das identi-
dades. Destaca-se, para além do mais, a relagao Portugal-Africa como pivona migra-
¢ao para o Brasil nestes periodos.

No altimo capitulo, Helena Carreiras reconstroi retratos de uma comunidade
portuguesa no Uruguai. Mais especificamente, o artigo desenvolve um estudo de
caso baseado em observacao de terreno e entrevistas aimigrantes portugueses e lu-
so-descendentes residentes na cidade de Salto. Procurando mapear um objecto em-
pirico totalmente inexplorado na literatura existente, o artigo apresenta dados de
enquadramento sobre a presenga portuguesa no Uruguai e explora mais aprofun-
dadamente a trajectoria e experiéncias de vida de imigrantes portugueses, entre-
vistados entre 2005 e 2006.

Este livro é o resultado de um projecto de investigagao patrocinado pelo Pro-
grama Lusitania e financiado pela Fundagao para a Ciéncia e a Tecnologia (FCT), o
Gabinete de Relagoes Internacionais da Ciéncia e do Ensino Superior (GRICES) e 0
Instituto Camées. O Centro de Investigacao e Estudos de Sociologia (CIES-IUL)
acolheu o projecto e administrou a sua execugao. O livro encontra-se redigido nas
duas linguas platinas, Portugués e Castelhano, numa opgao reflectida de, a seme-
lhanga daqueles que estudamos, valorizar ambas as culturas e pertengas. Estamos
muitos gratos a Antonio Firmino da Costa, Fernando Luis Machado e Luis de Sou-
sa pelo seu estimulo e apoio, e a Fatima Carreiras e Aurea Dias pela assisténcia de
investigacao.
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